ZMĚNY PRAVIDEL RAFTOVÝCH ZÁVODŮ

Předsednictvo SVoČR vydává s platností od 1. března 2014 tyto změny Pravidel raftových závodů:

Z 1.   Číslování článků v oddílech C. a D. části III Pravidel se počínaje článkem III.6  mění takto:

	Původní číslování
	Nové číslování

	C. Sprint

III. 6  Trať sprintu
III.6A  Formát závodu ve sprintu

III. 7  Počet jízd

III. 8  Opravná jízda ve sprintu

D. Slalom

III.  9  Trať slalomu

III.10  Počet jízd

III.11  Značení branek

III.12  Pravidla projíždění branek

III.13  Bodování průjezdu branek-připočítávaný trestný čas

III.14  Hlášení brankových rozhodčích

III.15  Uvolnění tratě

III.16  Opravná jízda ve slalomu

III.17  Trénink


	C. Sprint

III. 6  Trať sprintu
III. 7  Formát závodu ve sprintu

III. 8  Počet jízd

III. 9  Opravná jízda ve sprintu

D. Slalom

III.10  Trať slalomu

III.11  Počet jízd

III.12  Značení branek

III.13  Pravidla projíždění branek

III.14  Bodování průjezdu branek-připočítávaný trestný čas

III.15  Hlášení brankových rozhodčích

III.16  Uvolnění tratě

III.17  Opravná jízda ve slalomu

III.18  Trénink




Z 2.   Znění článku III.6A  se v odstavci  b)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

b) Klasický formát se řídí článkem III.7  Pravidel raftingu.

Nové znění: 

b) Klasický formát se řídí článkem III.8  Pravidel raftingu.

Z 3.   Znění článku I.2  se v odstavci  d)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

d) Jsou zveřejňovány v dostatečném předstihu před zahájením závodní sezóny roku, ve kterém vstupují v platnost.
Nové znění: 

d) Jsou zveřejňovány v dostatečném předstihu před zahájením závodního období roku, ve kterém vstupují v platnost.
Z 4.   Znění článku  II.11  se v odstavci  b)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

b) Povinný vklad při protestu je 1 000,- Kč. Vklady vybírá a potvrzuje při podání protestu hlavní rozhodčí (potřebné písemnosti zajistí předem pořadatel). Vybrané vklady jsou předány pořadateli. Vklady ze zamítnutých protestů připadnou nenávratně pořádajícímu klubu, při uznání protestu se vklad vrací.
Nové znění: 

b) Povinný vklad při protestu je 1 000,- Kč. Vklady vybírá a potvrzuje při podání protestu hlavní rozhodčí (potřebné písemnosti zajistí předem pořadatel). Vybrané vklady jsou předány pořadateli. Vklady ze zamítnutých protestů připadnou nenávratně pořádajícímu klubu.  Při uznání protestu se vklad vrací. Je-li protest zamítnut, vklad nenávratně propadá ve prospěch SVoČR. Hlavní rozhodčí zajistí předání těchto vkladů do pokladny SVoČR.
Z 5.   Znění článku  II.11  se v odstavci  d)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

d) O protestech proti rozhodnutí všech rozhodčích (brankových, startéra a cílových) rozhodne hlavní rozhodčí sám po vyslechnutí stanovisek těchto rozhodčích.
Nové znění: 

d) O protestech proti rozhodnutí všech rozhodčích (rozhodčích na trati, startéra a cílových) rozhodne hlavní rozhodčí sám po vyslechnutí stanovisek těchto rozhodčích.
Z 6.   V článku  II.14  se v odstavci  a)  škrtá slovo „konkrétního“
Původní znění:

 a) Slouží účastníkům k získání základních informací o konkrétním závodě.

Nové znění: 

a) Slouží účastníkům k získání základních informací o konkrétním závodě.
Z 7.   V článku  II.14  v odstavci  b)  v oddílu „A. všeobecné údaje“ se mění první a čtvrtá odrážka takto (podstata změny je vyznačena tučně):  

- název, případně ročník závodu
- technické provedení (název a adresa pořádajícího klubu)

V tomtéž článku se škrtají odrážky „- doprava“ a „- úhrada nákladů“.

Z 8.   V článku  II.14  v odstavci  b)  v oddílu „B. technická ustanovení“ se doplňuje odrážka 
„- kategorie závodu, věkové kategorie“ 
Z 9.   V článku  II.33  se v odstavci  b)  mění text páté odrážky takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

- diskvalifikuje posádky ve smyslu článku II.12 Pravidel.
Nové znění: 

- diskvalifikuje posádky ve smyslu článku II.12 a III.2 Pravidel.
Z 10.   Znění článku  II.33  se v odstavci  d)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):
Původní znění:

d) Rozhodčí v cíli 

- řídí práci rozhodčích v cíli 

- zaznamenává pořadí posádek při průjezdu cílem

- kontroluje úplnost posádek a jejich výstroje

- diskvalifikuje posádky ve smyslu článku II.12 Pravidel 
Nové znění: 

d) Rozhodčí v cíli 

- řídí práci rozhodčích v cíli 

- zaznamenává pořadí posádek při průjezdu cílem

- kontroluje úplnost posádek a jejich výstroje

- diskvalifikuje posádky ve smyslu článku II.12 Pravidel
- penalizuje posádky ve smyslu článku III.2 Pravidel

Z 11.   Znění článku  III.2  se první odrážka v odstavci  a)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

- V disciplínách slalom a sprint je start vždy intervalový, posádky startují podle časů stanovených ve startovní listině. Při pozdním nástupu ke startu je posádka z jízdy diskvalifikována (v mimořádných případech lze z tohoto opatření udělit výjimku ve smyslu článku II.12 Pravidel).

Nové znění: 

- V disciplínách slalom a sprint je start vždy intervalový, posádky startují podle časů stanovených ve startovní listině. Výjimkou z tohoto ustanovení je start sprintu při formátu TT + H2H (dle článku III.7 Pravidel). Při pozdním nástupu ke startu je posádka z jízdy diskvalifikována (v mimořádných případech lze z tohoto opatření udělit výjimku ve smyslu článku II.12 Pravidel).

Z 12.   Znění článku  III.2  se v odstavci  b)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

b) Startovní povely, provedení startu

- Při startu se odpočítávají poslední sekundy: „5, 4, 3, 2, 1, VPŘED!“ (Povel VPŘED se zpravidla zvýrazní výstřelem nebo jiným zvukovým signálem.)

- Na povel VPŘED se raft uvolní od pevného startovacího místa.

Nové znění: 

b) Provedení startu, startovní povely
- Startuje se z pevného startovacího místa určeného startérem.
- Při startu se odpočítávají poslední sekundy: „5, 4, 3, 2, 1, VPŘED!“ (Povel VPŘED se zpravidla zvýrazní výstřelem nebo jiným zvukovým signálem.) 
- Na povel VPŘED se raft uvolní od pevného startovacího místa.
- Startérův povel lze nahradit zvukovým nebo optickým startovacím zařízením.
- Je-li startovní linie dána fotobuňkami, musí plavidlo vypuštěné z pevného startovacího místa bez prodlení protnout startovní linii. Při porušení tohoto pravidla bude posádka diskvalifikována.

Z 13.   V článku  III.2  se v odstavci  c)  mění text třetí odrážky takto (změna je vyznačena tučně):

Původní znění:

- Pokud raft posádky protne cílovou linii s neúplným počtem závodníků nebo zvrhnutý, připočte se k času posádky 50 trestných sekund.
Nové znění: 

- Pokud plavidlo posádky protne cílovou linii s neúplným počtem závodníků nebo zvrhnuté, připočte se k času posádky 50 trestných sekund. Tato penalizace musí být vyznačena ve výsledcích jízdy.
Z 14.   Neschválena
Z 15.   V článku  II.12  se v odstavci  b)  mění takto (podstata změny je vyznačena tučně):

Původní znění: 

- pokud při intervalovém startu nevyčká startovního povelu.

Nové znění: 

- pokud při intervalovém startu nevyčká startovního povelu či jinak naruší regulérnost startu.
Na základě návrhů Rady raftingu schválilo Předsednictvo SVoČR .
